DeadShot Compact Standing Bipod

BOG Deadshot, Mini Standing Bipod, Matte Finish, Black

Attributes

Name: DeadShot Compact Standing Bipod
Manufacturer: BOG

Product no.: EU2014042

Mfr. No.: 1222263

Color: Black

Delivery weight: 0.64kg

Shipping height: 664mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 64mm

UPC: 198700000090
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Sicherheitshinweise fur das BOG DeadShot
Compact StehBipod

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das BOG DeadShot Compact StehBipod entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lese alle
Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Bipod regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Bipod auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Achte darauf, dass du beim Aufstellen des Bipods in der Nahe von anderen Personen vorsichtig bist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Wind, Regen).

¢ Vermeide es, das Bipod mit Gbermaliger Kraft zu belasten.

Stelle sicher, dass das Bipod vollstandig ausgefahren und verriegelt ist, bevor du es benutzt.
Achte darauf, dass keine losen Teile oder Zubehorteile in der Nahe des Bipods liegen.

Wenn du das Bipod transportierst, stelle sicher, dass es sicher verstaut ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Entpacke das Bipod vorsichtig und Uberprufe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass die Beine des Bipods vollstandig ausgezogen sind.
Verriegle die Beine, indem du die Verriegelungsmechanismen betatigst.
Positioniere das Bipod auf einer stabilen, ebenen Flache.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:

o

Setze dein Gewehr oder deine Waffe sicher auf das Bipod.

Achte darauf, dass die Waffe stabil aufliegt und nicht umfallen kann.

Halte beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Nach der Benutzung, klappe das Bipod zusammen und lagere es an einem sicheren Ort.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Bipod gemal’ den értlichen Vorschriften fr Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeide es, das Produkt einfach im MUll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezliglich des BOG DeadShot Compact StehBipod, wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Weitere Informationen findest du auf der Verpackung oder der Website des



Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Bitte halte dich an alle oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des BOG DeadShot Compact StehBipod zu gewahrleisten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



DeadShot Compact Standing Bipod Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BOG Deadshot Compact Standing Bipod. This guide provides important safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before using the bipod.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the bipod is used only for its intended purpose as a shooting support.

¢ Always inspect the bipod for any damage or wear before each use.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Keep the bipod out of reach of children and pets when not in use.

Use the bipod in a safe environment, away from hazards such as steep inclines or unstable surfaces.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using
firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the bipod is securely positioned before placing any weight on it.

Do not use the bipod in adverse weather conditions that may affect stability, such as high winds or rain.
Avoid using the bipod on uneven or unstable ground to prevent tipping.

When adjusting the height of the bipod, do so slowly and carefully to maintain balance.

Use caution when transporting the bipod to avoid accidental injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup

o Remove the bipod from its packaging and inspect for any visible damage.
o Extend the legs of the bipod to the desired height by pulling down on the leg locks.
o Ensure that each leg is securely locked in place before use.

2. Mounting

o Attach the bipod to your firearm using the provided mounting mechanism.
o Ensure the bipod is securely attached before proceeding.

3. Positioning

o Place the bipod on a flat, stable surface.
o Adjust the legs as necessary to achieve a level position.

4. Using the Bipod

o Rest your firearm on the bipod and ensure it is stable.
o Always keep the muzzle pointed in a safe direction.

5. Dismounting

o After use, carefully remove the bipod from your firearm.
o Collapse the legs and store the bipod in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the BOG Deadshot Compact Standing Bipod, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the official BOG website for
assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
BOG Deadshot Compact Standing Bipod responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BOG DeadShot Compact Standing Bipod

Introduccion

Gracias por elegir el BOG DeadShot Compact Standing Bipod. Este tripode estd disefiado para proporcionar
estabilidad y precision en tus actividades al aire libre. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién sobre la
disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
No uses el bipode si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltando.

Utiliza el bipode solo para su propésito previsto.

Mantén el drea de trabajo libre de obstdculos mientras usas el bipode.

Si sientes que el bipode se mueve o se tambalea, detén su uso inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la capacidad de peso maxima recomendada del bipode.

Asegurate de que el bipode esté completamente extendido y bloqueado antes de usarlo.

Utiliza el bipode en una superficie estable y nivelada.

Evita el uso del bipode en condiciones climaticas adversas (viento fuerte, lluvia intensa, etc.).

No uses el bipode en terrenos irregulares o inestables.

Si el bipode se utiliza con un arma, asegurate de que el arma esté descargada cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Desembalaje:

o Retira el bipode de su embalaje con cuidado.
o AsegUrate de que todas las piezas estén presentes.

N

Inspeccion:
o Inspecciona el bipode para detectar cualquier dafio o defecto.
3. Extension:

o Desbloquea las patas del bipode.
o Extiende cada pata a la longitud deseada y asegurate de que estén completamente bloqueadas.

4. Colocacion:

o Coloca el bipode en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el bipode esté nivelado.

5. Uso:

o Coloca tu equipo (como un rifle 0 cdmara) en el bipode.



o Ajusta la altura segln sea necesario para tu posicidn de tiro o visualizacion.
6. Almacenamiento:

o Después de su uso, pliega el bipode y guardalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de plastico y metal.
¢ Sies posible, recicla el bipode en lugar de desecharlo en la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro y responsable de tu BOG DeadShot Compact Standing Bipod,
asi como para reportar productos inseguros o accidentes, te recomendamos que consultes las autoridades
locales o la plataforma de Safety Gate de la Unién Europea para actualizaciones sobre productos retirados del
mercado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia al aire libre con seguridad y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour le Bipied DeadShot
Compact

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipied DeadShot Compact de BOG. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer une
utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il contient des informations importantes sur la sécurité,
I'installation, I'utilisation et I'élimination de ton bipied.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie toujours I'intégrité du bipied avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le bipied si tu remarques des dommages visibles ou des pieces manquantes.
Utilise le bipied uniquement pour les fins prévues.

Garde le bipied hors de portée des enfants.

Ne pas laisser le bipied sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le bipied est correctement installé avant de I'utiliser.

Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales.

¢ Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.

Ne pas utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige).
Vérifie régulierement les réglages et les fixations du bipied pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

o Déplie le bipied en tirant sur les jambes jusqu'a ce qu'elles soient complétement étendues.

o Assuretoi que les jambes sont bien verrouillées en place.

o Fixe le bipied a ton équipement (arme, caméra, etc.) selon les instructions du fabricant de
I'équipement.

2. Utilisation du Bipied :

[¢]

Place le bipied sur une surface plane et stable.

Ajuste la hauteur du bipied selon tes besoins en dévissant les réglages de hauteur.
Assuretoi que le bipied est bien stable avant de procéder a |'utilisation de ton équipement.
o Lorsque tu as terminé, plie les jambes du bipied et rangele dans un endroit sec.

o

[¢]

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des produits en plastique et en métal.

¢ Si le bipied est endommagé, assuretoi de le détruire de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation
inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipied, consulte ton point de vente ou le site
web du fabricant pour plus d'informations.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de |'utilisation de ton Bipied DeadShot Compact tout en
minimisant les risques. N'oublie pas de toujours rester vigilant et de respecter les consignes de sécurité pour
garantir une expérience agréable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il BOG Deadshot
Compact Standing Bipod

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG Deadshot Compact Standing Bipod. Questo prodotto € progettato per offrire
stabilitd e supporto durante le attivita di tiro. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bipiede solo per scopi previsti.

Controlla il bipiede per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il bipiede se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il bipiede lontano da fonti di calore e umidita.

Non lasciare il bipiede alla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipiede sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso raccomandato.

¢ Mantieni sempre una buona postura durante I'uso per evitare lesioni.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse (es. vento forte, pioggia).
Non tentare di modificare o riparare il bipiede da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
2. Estendi le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata.
3. Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione.
4. Fissa il bipiede al tuo supporto di tiro secondo le istruzioni del produttore.
e Uso:
1. Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile.
2. Assicurati che il bipiede sia ben ancorato prima di posizionare I'arma.
3. Regola I'altezza del bipiede se necessario per una mira ottimale.
4. Dopo l'uso, smonta il bipiede e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il bipiede nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei prodotti in plastica e metallo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti
del produttore.



Bruksanvisning for BOG DeadShot Compact
Staende Bipod

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG DeadShot Compact Staende Bipod. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for
sikker bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle deler av veiledningen for a sikre trygg bruk og for a
unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid bipoden pa et stabilt og jevnt underlag.

Hold bipoden unna barn og kjaeledyr nar den ikke er i bruk.

Unnga a bruke bipoden i ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.
Kontroller at alle deler er riktig festet far bruk for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk bipoden kun til formalet den er designet for, som a stgtte vapen eller kameraer.
e Unnga a overbelaste bipoden med mer vekt enn den er spesifisert for.

* Pass pa at bipoden er plassert pa en sikker og stabil mate far du setter opp utstyret.
* Unnga a bruke bipoden i bratte eller ustabile omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Ta bipoden ut av emballasjen og kontroller at alle deler er til stede.
o Fglg monteringsanvisningene i produktets medfglgende dokumentasjon for a sette sammen
bipoden.

2. Justering av hoyde:

o Lgsne justeringsknappen for hgyden.
o Juster bena til gnsket hgyde.
o Stram justeringsknappen for a sikre bena pa plass.

3. Plassering:

o Sett bipoden pa et flatt og stabilt underlag.
o Sgrg for at alle ben er i kontakt med bakken og at bipoden star stabilt.

4. Bruk av bipoden:

o Plasser vapenet eller kameraet pa bipoden.
o Forsikre deg om at utstyret er sikkert festet for du begynner a bruke det.
o Hvis du opplever ustabilitet, fjern utstyret og kontroller bipodens montering og justering.

Avfallsinstruksjoner

» Nar bipoden ikke lenger er i bruk, resirkuler eller kast den i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.



¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet eller bruk av BOG DeadShot Compact Staende Bipod,
vennligst kontakt den relevante myndigheten eller produsenten. Det er viktig a rapportere eventuelle skader
eller feil ved produktet.

Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av BOG DeadShot Compact
Stdende Bipod. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOG Deadshot
Compact Standing Bipod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOG Deadshot Compact Standing Bipod. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania i
konserwacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

e Zawsze sprawdzaj stan bipodu przed uzyciem. Uszkodzone elementy moga prowadzi¢ do wypadkéw.
¢ Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére moga zagrazac jego stabilnosci, takich jak nieréwne lub sliskie
powierzchnie.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj bipodu, stosujgc go z ciezszym sprzetem, niz jest to zalecane.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia bipodu, aby unikng¢ upadkéw.
Zawsze korzystaj z bipodu na stabilnym i réwnym podtozu.

¢ Dzieci nie powinny uzywac bipodu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz wszystkie elementy.
o Roztéz nogi bipodu, aby uzyskac stabilng podstawe.
o Upewnij sie, ze nogi sa odpowiednio zablokowane w miegjscu.

2. Uzycie bipodu:
o Umies¢ bipod na stabilnym podtozu.
o Upewnij sie, ze bipod jest ustawiony w odpowiedniej pozycji w zaleznosci od uzywanego sprzetu.
o Sprawdz, czy bipod jest stabilny przed rozpoczeciem uzytkowania.
3. Konserwacja:
o Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen.

o Czys¢ bipod wilgotng szmatka i przechowuj w suchym miejscu.
o W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania dalszych informacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonany jest bipod.



Informacje kontaktowe w sprawie dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta. Wszystkie produkty powinny mie¢ przypisany punkt kontaktowy w UE dla zapytan
dotyczacych bezpieczehnstwa.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji w celu przysztego odniesienia. Dziekujemy za wybér BOG Deadshot
Compact Standing Bipod.



DeadShot Compact Standing Bipod
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DeadShot Compact Standing Bipodin kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdimme siita, etta noudatamme
EU:n yleisia tuotesuojelusaantdja (GPSR) suojellaksemme sinua ja muita kayttajia.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi ehja ja puhdas.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja suojatussa paikassa, kun sita ei kayteta.

Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttéa epatasaisella tai liukkaalla pinnalla.

¢ Varmista, etta jalustat ovat tukevasti maassa ennen kayttoa.

Al3 ylit3 tuotteen enimmaiskuormitusta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida lapset ja lemmikit poissa tuotteen Iaheltd kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta bipodi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Avaa jalat ja varmista, ettd ne ovat lukittuneet paikoilleen.
o Saada bipodin korkeus tarpeidesi mukaan ja varmista, etta se on vakaa.

2. Kaytto

o Aseta tarvittava varuste (esim. kamera tai kiikarit) bipodin paalle.
o Varmista, etta varuste on turvallisesti kiinnitetty.
o Kayta bipodia varovasti, erityisesti liikkuessasi tai siirtaessasi varustetta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamistd koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta ohjeet tuotteen turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, etta valitsit DeadShot Compact Standing Bipodin. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BOG DeadShot
Compact Staende Bipod

Introduktion

Tack for att du valt BOG DeadShot Compact Staende Bipod. Denna bipod &r designad for att ge stabilitet och
precision vid skytte. FOr att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand bipoden endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall bipoden utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera bipoden for skador innan varje anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand bipoden pa stabil och jamn mark for att férhindra att den valter.

Se till att alla fasten och justeringar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. stark vind, regn).
Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort bipoden fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade.

o Fall ut benen pa bipoden tills de ar helt utstrackta.

o Justera hojden pa bipoden genom att lossa justeringsskruven och dra ut eller trycka in benen till
6nskad hgjd.

o Aterfast justeringsskruven for att sakerstilla stabilitet.

2. Anvandning av bipoden:

o

Placera bipoden pa en stabil yta.

Montera ditt skytteutrustning (t.ex. gevar) pa bipoden enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att vapnet ar sakert fast och stabilt innan du bérjar skjuta.

Justera vinkeln och hojden pa bipoden vid behov for att uppna basta sikte.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar bipoden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av material.
e Undvik att sléanga bipoden i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din BOG
DeadShot Compact Staende Bipod. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro BOG
DeadShot Compact Standing Bipod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG DeadShot Compact Standing Bipod. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a podporu pfi pouzivani optiky. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a optimalni vykon
produktu, prosim, peclivé si preltéte tyto bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

e Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani bipodu se vyhnéte nebezpelnym oblastem a dodrzujte mistni zakony a predpisy.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, ze bipod je spravné nastaven a stabilni pred umisténim optiky.

Nikdy nepouzivejte bipod na kluzkych nebo nestabilnich povrsich.

¢ Pfi manipulaci s optikou umisténou na bipodu budte obzvlast opatrni.

NepouZivejte bipod jako oporu pro téZké nebo nadmérné predmeéty, které by mohly zplsobit jeho
prevrhnuti.

Pfi skladovani bipodu zajistéte, aby byl umistén na bezpecném misté, kde nehrozi pady nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava bipodu:

o Vyjméte bipod z obalu a zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné zndmky poskozeni.
o Ujistéte se, ze vSechny &asti bipodu jsou spravné pfipojeny a pevné utazeny.

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte zdmek na nohou bipodu.
o Nastavte nohy na pozadovanou vysku a znovu utahnéte zamek.

3. Instalace optiky:

o Umistéte optiku na horni ¢ast bipodu.
o Ujistéte se, Ze je optika bezpecné upevnéna a stabilni.

4. Pouziti bipodu:

o Umistéte bipod na stabilni povrch.
o Ujistéte se, Ze je bipod vyvazeny a stabilni pred pouzitim.

5. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny spoje a zdmky bipodu.
o Cistéte bipod vlhkym hadfikem a uchovavejte jej na suchém misté.



Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci bipodu se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je bipod poskozen, zvazte jeho recyklaci tam, kde je to mozné.
* Nepalte bipod ani jeho ¢asti, protoze to mize byt nebezpecné pro zivotni prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pokyny k pouzivani se prosim obratte na vyrobce. V pfipadé, ze se
setkate s nebezpecnym produktem nebo mate dotazy ohledné bezpecnosti, doporu¢ujeme vam, abyste
kontaktovali pfislusné Urady a nahlasili incident.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOG DeadShot Compact Standing Bipod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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